(Fiksuoto ikainio su perzitira Pagrindinés sutarties forma, kurioje numatyta Uzsakovo pareiga nupirkti nustatyta prekiy kieky)

Pagrindiné sutartis Nr. CP0O352616

Viesoji {staiga Moléty rajono sveikatos centras,

atstovaujama

(vardas, pavard¢ ir pareigos)

(toliau vadinamas — UZSAKOVAS), ir

Morning LT, UAB,

atstovaujama

(vardas, pavard¢ ir pareigos)

(toliau vadinamas — TIEKEJAS),

toliau kartu vadinami Salimis, vadovaudamiesi 2022-12-23 preliminariosios sutarties dél Biuro popieriaus uzsakymy per CPO LT elektronini kataloga (vie3ojo

pirkimo numeris 611074) nuostatomis, sudarome $ia pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Pagrindiné sutartis):

1. Bendrosios nuostatos

1.1. Pagrindingje sutartyje naudojamos savokos:

1.2. Centriné perkancioji organizacija (CPO LT) — VieSoji istaiga CPO LT, atliekanti prekiy, paslaugy ar darby pirkimy procediiras ir sudaranti
preliminarigsias sutartis su laiméjusiais tiekéjais.

1.3. Elektroninis katalogas — CPO LT valdoma ir tvarkoma informaciné sistema, kurioje vykdomi uzsakymai. Interneto adresas https://www.cpo.lt.

1.4. Preké (-¢s) — TIEKEJO pagal Pagrinding sutartj tiekiamos prekés.

1.5. Preliminarioji sutartis — 2022-12-23 sudaryta sutartis tarp CPO LT ir Tiekéjo dél Biuro popieriaus uzsakymy per CPO LT elektroninj kataloga, kuri nustato

salygas, taikomas Pagrindinéms sutartims, sudarytoms Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu.

1.6. Pradiné Pagrindinés sutarties verté — Pagrindinés sutarties priede nurodyty Prekiy kiekiy ir Tiekéjo pasitilyty Siy Prekiy kainy sandaugy suma.

2. Pagrindinés sutarties dalykas

2.1. Pagrindine sutartimi TIEKEJAS jsipareigoja pagal UZSAKOVO teikiamus atskirus uzsakymus tiekti Pagrindinés sutarties priede nurodytas Prekes
UZSAKOVUI, o UZSAKOVAS isipareigoja priimti tinkamai pristatytas Prekes ir sumokeéti uz jas Pagrindingje sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

3. galiq teisés ir pareigos

3.1. TIEKEJAS isipareigoja:

3.1.1. pristatyti Prekes per Pagrindinéje sutartyje nurodyta terminag UZSAKOVO nurodytu adresu(-ais) iki atsakingo uz Prekiy priémima asmens arba jo
nurodytos darbo vietos, t. y. TIEKEJAS neisipareigoja teikti Prekiu i$nesiojimo paslaugos.

3.1.2. uztikrinti, kad tiekiamos Prekeés atitikty visus su jy tieckimu ir kokybe susijusiy teisés akty reikalavimus;

3.1.3. uztikrinti, kad tiekiamos Prekeés biity kokybiskos ir atitikty Pagrindinés sutarties priede nurodyta Prekiy techning specifikacija, Prekiy gamintojus bei
Prekiy pavadinimus;

3.1.4. uztikrinti prekiy pasitla visa Pagrindinés sutarties galiojimo laikotarpj;

3.1.5. be rastisko UZSAKOVO sutikimo neperduoti tretiesiems asmenims pagal Pagrinding sutartj prisiimty jsipareigojimy ir bet kokiu atveju atsakyti uz
visus Pagrindine sutartimi prisiimtus isipareigojimus, nepaisant to, ar Pagrindinés sutarties vykdymui bus pasitelkiami tretieji asmenys;

3.1.6. mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybeé, jvertinusi rizika, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali buti
paskelbta mobilizacija, {vesta karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésmg nacionaliniam saugumui, yra priémusi sprendima dél Viesyjy pirkimy jstatymo 45
straipsnj 2' dalies 3 nuostatos taikymo, uztikrinti, kad pristatomy Prekiy (ju sudétiniy daliy) kilmés Salis néra i§ valstybiy ar teritorijy, nurodyty

Viesyju pirkimy jstatymo 45 straipsni 2' dalies 3 punkte;

3.1.7. uztikrinti, kad pristatomy Prekiy pakuociy kilmés Salis néra i$ valstybiy ar teritoriju, nurodyty VieSyju pirkimy statymo 45 straipsnj 2!

dalies 3 punkte, kai Sios pakuotés jsigytos mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé, ivertinusi rizika, kad

Biuro popierius sutartis nr. CPO352616

Puslapis 1



veiksniai, dél kuriy buvo ar gali bti paskelbta mobilizacija, jvesta karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésme nacionaliniam saugumui, yra priémusi sprendima
del Sios nuostatos taikymo.

3.2. Pagrindinés sutarties 3.1.1. papunktyje nurodyto TIEKEJO isipareigojimo nevykdymas ilgiau nei 10 kalendoriniy dieny laikomas esminiu Pagrindinés
sutarties pazeidimu.

3.3. TIEKEJAS turi teise:

3.3.1. gauti visa informacija, reikalinga tinkamam Pagrindinés sutarties vykdymui;

3.3.2. sutartiniy jsipareigojimy vykdymui pasitelkti Siuos subtiekéjus: Nepasitelkiami;

3.3.3. Pagrindingje sutartyje nustatyta tvarka prasyti UZSAKOVO pratesti Prekiy pristatymo termina.

3.4. TIEKEJAS turi visas Pagrindinéje sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiuose teisés aktuose numatytas teises.

3.5. UZSAKOVAS isipareigoja:

3.5.1. sudaryti visas nuo UZSAKOVO priklausangias bitinas salygas TIEKEJUI tiekti Pagrindinéje sutartyje numatytas Prekes;

3.5.2. per Pagrindinés sutarties galiojimo termina nupirkti ne maziau kaip 95 procenty kiekvienos Pagrindinés sutarties priede nurodytos Prekés vienety.
3.5.3. priimdamas Prekes jas patikrinti ir jsitikinti, kad pristatomos Prekés atitinka Pagrindinés sutarties reikalavimus;

3.5.4. uz tinkamai pristatytas Prekes laiku atsiskaityti su TIEKEJU Pagrindinéje sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

3.6. Pagrindinés sutarties 3.5.4. punkte nurodyty UZSAKOVO isipareigojimy nevykdymas ilgiau nei 10 kalendoriniy dieny laikomas esminiu Pagrindinés
sutarties pazeidimu.

3.7. UZSAKOVAS turi teise:

3.7.1. nepriimti Pagrindinés sutarties reikalavimy neatitinkanéiy Prekiy;

3.7.2. prasyti TIEKEJO pateikti visus Prekiy atitikima Pagrindinés sutarties priede nurodytai Prekiy techninei specifikacijai pagrindzian¢ius dokumentus;
3.7.3. Pagrindingje sutartyje nustatyta tvarka tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais;

3.7.4. Isigyti Pagrindinés sutarties priede nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy Prekiy nevirSijant 10 (deSimt) procenty Pagrindinés sutarties
vertés; [

3.7.5. prasyti Tiekéjo pateikti informacija ir/ar dokumentus, kurie jrodyty Prekés (jos sudétiniy daliy) atitikima Pirkimo sutarties 3.1.6. ir 3.1.7. papunkéiy
reikalavimams;

3.7.6. nustacius, kad Prekés (ju sudétinés dalys) neatitinka Pirkimo sutarties 3.1.6. ir 3.1.7. papunk¢iy nuostaty, reikalauti Tiekéjo pakeisti Prekes i
atitinkancias.

3.8. UZSAKOVAS turi visas Pagrindingje sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojaniuose teisés aktuose numatytas teises.

4. Prekiy uzsakymas, pristatymas ir priémimas

4.1. Atskiri Prekiy uzsakymai pateikiami Salims priimtinu biidu (el. pastu, elektronine uzsakymo sistema). Atskiram Prekiy uZsakyme turi biti

nurodomas Prekiy kiekis ir Pagrindinéje sutartyje numatytas pristatymo vietos (-y) adresas (-ai). Atskiro uzsakymo verté negali buiti mazesné nei 50
(penkiasdesimt) eury, iSskyrus atvejus:

4.1.1. kai visa sutarties verté mazesné nei 50 (penkiasdesimt) eury — tokiu atveju uzsakomos visos Pagrindinéje sutartyje nurodytos Prekeés;

4.1.2. kai paskutinio uzsakymo verté mazesné nei 50 (penkiasdesimt) eury;

4.1.3. kai dél maZesnés nei 50 eury uzsakymo vertés Salys susitaria abipusiu Saliy sutarimu.

4.2. Prekiy pristatymo terminas: 2 darbo dieny nuo atskiro uzsakymo pateikimo dienos, kai atskiro uzsakymo verté su PVM mazesné kaip 150 (vienas
Simtas penkiasde$imt) eury, pristatymo terminas 4 darbo dieny nuo atskiro uzsakymo pateikimo dienos, kai atskiro uzsakymo verté su PVM didesné kaip 150
(vienas $imtas penkiasdeSimt) eury, pristatymo terminas 7 darbo dieny nuo atskiro uzsakymo pateikimo dienos, kai atskiro uzsakymo verté su PVM didesné
kaip 1000 (vienas ttikstantis) eury, pristatymo terminas 10 darbo dieny nuo atskiro uzsakymo pateikimo dienos, kai atskiro uzsakymo verté su PVM didesné
kaip 3000 (trys tukstanciai) eury, pristatymo terminas 15 darbo dieny nuo atskiro uzsakymo pateikimo dienos, kai atskiro uzsakymo verté su PVM didesné
kaip 6000 (Sesi tukstanciai) eury,

4.3. Prekiy pristatymo vieta: Grauziniy g. 3, Molétai, 33125.

4.4. Prekiy pristatymo salygos pagal tarptautiniy prekybos sutarciy salygas ,,Incoterms* — DDP (pristatyta, muitas sumokétas).

4.5. Tki Prekiy priémimo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zzuvimo ar sugadinimo tenka TIEKEJUIL.

4.6. TIEKEJAS pasiriipina, kad Prekés biity pristatytos i priémimo vieta, suderinus su UZSAKOVU, kad pastarasis galéty Prekes patikrinti, isitikinti ju
tinkamumu ir j{forminti Prekiy priémima.

4.7. TIEKEJAS pristato naujas, nenaudotas, neturinéias paslépty trikumuy bei defekty Prekes.

4.8. Pristatomos Prekés privalo atitikti Pagrindinés sutarties priede nurodytos Prekiy techninés specifikacijos reikalavimus, Prekiy gamintojus ir Prekiy
pavadinimus. Jei Pagrindinés sutarties priede nurodyta Preké nebegaminama, ji gali biiti keiciama tik | Konkurso salygose nurodyta techning specifikacija
atitinkancia Preke arba geresnés techninés specifikacijos Preke. Prekés keitimui turi buti pateiktas Prekés gamintojo ar jo jgalioto atstovo patvirtinimas
irodantis, kad gamintojas nebegamina konkrecios prasomos pakeisti Prekés. Toks Prekeés keitimas jforminamas rastisku Saliy susitarimu.

4.9. UZSAKOVAS pasiraso priémimo-perdavimo akta (ar kita priémima-perdavima patvirtinant{ dokumenta, pvz. saskaita-faktiira), jei Prekés atitinka
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Pagrindinés sutarties reikalavimus ir yra tinkamai pristatytos. Sio dokumento pasira§ymo diena laikoma Prekiy perdavimo (pristatymo) diena. UZSAKOVAS,
pasiraSydamas priémimo-perdavimo akta (ar kita lygiavertj dokumenta), garantuoja, kad priima tinkama Prekiy kiekj ir Prekeés atitinka Pagrindinés sutarties
priede nurodyta Prekiy techning specifikacija, Prekiy gamintojus bei Prekiy pavadinimus.

4.10. Po priémimo-perdavimo akto (ar kito lygiaveréio dokumento) pasirasymo Prekiy atsitiktinio praradimo rizika tenka UZSAKOVUL.

4.11. Jei atsiranda priezastys, dél kuriy Prekiy pristatymas laiku tampa neimanomas, TIEKEJAS, ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo minéty
priezasciy atsiradimo dienos, gali papraSyti pratgsti Prekiy pristatymo termina:

4.11.1. kai UZSAKOVAS nevykdo savo isipareigojimy pagal Pagrinding sutartj;

4.11.2. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

4.12. Terminas gali bti pratgstas iki nebeliks 4.11. punkte nurodyty priezasciy.

5. Kaina ir atsiskaitymo salygos

5.1. Pagrindiné sutartis yra fiksuoto jkainio su perzilira sutartis, kurios pradiné verté uzsakytiems Prekiy kiekiams yra nurodyta Pagrindinés sutarties priede.
Pradinés Pagrindinés sutarties verté yra lygi Pagrindinés sutarties priede nurodyty maksimaliy Prekiy kiekiy ir TIEKEJO pasiiilyty $iy Prekiy ikainiy
sandaugy sumai.

5.2. ] Prekiy kaing yra jskai¢iuotos visos tinkamam Pagrindinés sutarties jgyvendinimui reikalingos i§laidos, iskaitant Prekés pristatymo iSlaidas.

5.3. Uz tinkamai pristatytas Prekes UZSAKOVAS atsiskaito per 30 kalendoriniy dieny nuo saskaitos pateikimo apmokéjimui dienos. Siame punkte nurodyti
mokéjimy terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i$ treGiyjy Saliy, gali buti pratesti, taciau bet kokiu atveju §ie terminai negali virSyti 60

(3esiasdesimt) kalendoriniy dieny. Nurodytu atveju ilgesnio apmokéjimo termino taikymo galimybe UZSAKOVAS igyja tik tuo atveju, jei jis TIEKEJUI
pateikia jrodymus, patvirtinancius apie finansavimo i$ tre¢iuyjy $aliy vélavima.

5.4. Prekés kaina ir pradinés Pagrindinés sutarties verté gali buti keiciami:

5.4.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;

5.4.2. bendro kainy lygio kitimo atveju bet kuri pagrindinés sutarties $alis turi teisg inicijuoti Prekiy jkainiy perskaiciavima (keitima) ne anksciau kaip po 3
ménesiy nuo Pagrindinés sutarties sudarymo dienos, jeigu vidutinis metinis kainos pokytis (k) - Vartojimo prekiy ir paslaugy kainos pokytis (padidéjimas arba
sumaz¢jimas) apskaiciuotas pagal Suderinta vartotojy kainy indeksa (SVKI) (%) palygintinas su pra¢jusiy mety atitinkamu laikotarpiu, yra didesnis nei 10.
Ikainiy perskaiiavimaas (keitimas) gali bati inicijuojamas ne dazniau kaip kas 6 mén. nuo paskutinio perskai¢iavimo pagal & punkta dienos. Salis,
inicijuojanti Prekiy jkainiy keitima, privalo pateikti tinkamus jrodymus, pagrindziancius Pirkimo sutartyje nurodyty aplinkybiy, suteikianciy teisg keisti
Prekiy ikainius, egzistavima. Perskai¢iavimas atlieckamas pagal formulg:

Al=A+(k/100x A), kur

A — Sutarties jkainis (Eur su PVM)) (jei buvo perskaiciuotas, tai po perskaiéiavimo).

Al — perskaiciuotas (pakeistas) Sutarties jkainis (Eur su PVM)

k — vidutinis metinis Vartojimo prekiy ir paslaugy (https://osp.stat.gov.1t/It/statistiniu-rodikliu-analize?hash=fb2270d6-47d7-4c00-9e0b-84 1 ce84c165f#/) kainos pokytis
(padidéjimas arba sumazéjimas), apskaiciuotas pagal SVKI (%).

LK reik§mé skaiCiuojama pagal formulg:

k = (IndNaujausias/IndPradzia)*100-100,(proc.) kur

IndNaujausias — kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo iSsiuntimo kitai Saliai data naujausias paskelbtas Vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas.

IndPradZia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) Vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas. Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra
paskutinés Konkurso, kurio pagrindu sudaryta §i Preliminarioji sutartis, pasitilymy pateikimo termino dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy atveju
laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskaic¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.

5.4.3. Skaiciavimams indeksy reik§meés imamos $esiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas
suapvalinus iki vieno (Lietuvos Statistikos Departamentas pokycius skelbia apvalindamas iki vieno skaitmens po kablelio) skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas
ikainis ,,A“ nurodomas iki $esiy skaitmeny po kablelio.

5.4.4. Vélesnis kainy arba jkainiy perskaiciavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskaiciavimas.

5.4.5. Susitarimas deél jkainiy perskai¢iavimo (keitimo) pasiraSomas ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo praSymo perskaiciuoti jkainj gavimo dienos.

5.4.6. Salys privalo susitarime nurodyti indekso reik§me laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo data, indekso reikime laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data,
kainy pokytj (k), perskaiiuotus ikainius. Prekiy kainos laikomos perskaitiuotos, kai Salys pasirago susitarima dél jy perskaiiavimo.

5.5. Vykdant Pagrinding sutartj, saskaitos fakttiros teikiamos tik elektroniniu budu. Elektroninés saskaitos faktaros, atitinkancios Europos elektroniniy
saskaity fakttry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i Europos
elektroniniy saskaity faktiry standarta ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto
neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros gali buti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis. Perkancioji organizacija
elektronines saskaitas faktliras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis, i$skyrus Viesyju pirkimy jstatymo 22

straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus.
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5.6. Uz Pagrindinés sutarties priede nenurodytas, taciau su pirkimo objektu susijusias Prekes bus apmokéta ne didesnémis nei Siy Prekiy atskiro uzsakymo

diena Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojanciomis §iy Prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Tiekéjo
pasitlytomis, konkurencingomis ir rinka atitinkanciomis kainomis.

5.7. Tiesioginio atsiskaitymo TIEKEJO pasitelkiamiems subtieckéjams galimybés jgyvendinamos $ia tvarka:

5.8.1. Subtiekéjas, norédamas, kad UZSAKOVAS tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia prasyma UZSAKOVUI ir inicijuoja tridalés sutarties tarp jo,
UZSAKOVO ir TIEKEJO sudaryma. Sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki pirmojo UZSAKOVO atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma
TIEKEJO teisé priestarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant i pirkimo dokumentuose ir subtiekimo
sutartyje nustatytus reikalavimus.

5.8.2. Subtiekéjas, pries pateikdamas saskaita UZSAKOVUIL, turi ja suderinti su TIEKEJU. Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSragyta saskaita

radtu patvirtina atsakingas TIEKEJO atstovas, kuris yra nurodytas trisaléje sutartyje. UZSAKOVO atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas saskaitas
atitinkamai maZina suma, kuria UZSAKOVAS turi sumokéti TIEKEJUI pagal Pagrindinés sutarties salygas ir tvarka. TIEKEJAS, israsydamas ir

pateikdamas saskaitas UZSAKOVUI, atitinkamai { jas neitraukia subtiekéjo tiesiogiai UZSAKOVUI pateikty ir TIEKEJO patvirtinty saskaity sumuy.

5.8.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidzia TIEKEJO nuo jo prisiimty isipareigojimy pagal sudaryta Pagrinding sutartj. Nepaisant nustatyto

galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, TIEKEJUI Pagrindine sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti isipareigojimai nepereina subtiekéjui.

5.8.4. Atsiskaitymai su subtiekéju atliekami triSaléje sutartyje nurodytomis kainomis.

5.8.5. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiskai nesutampa TIEKEJO ir subtiekéjo nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / mokétinos sumos, rizika pries
UZSAKOVA tenka TIEKEJUI ir neatitikimai pasalinami TIEKEJO saskaita.

5.8.6 Atsiskaitymas su subtiekéju vykdomas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo tinkamos saskaitos pateikimo UZSAKOVUI. Siame punkte nurodyti
mokéjimy terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i$ treGiyjy Saliy, gali buti pratesti, taciau bet kokiu atveju §ie terminai negali vir§yti 60

(3esiasdesimt) dieny. Nurodytu atveju ilgesnio apmokéjimo termino taikymo galimybe UZSAKOVAS jgyja tik tuo atveju, jei jis subtiekéjui pateikia

irodymus, patvirtinancius apie finansavimo i§ treciyjy Saliy vélavima. 6. Atsakomybé
6.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Pagrinding sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti Pagrindine
sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
isipareigojimy jvykdyma.

6.2. Jei TIEKEJAS ne dél UZSAKOVO kaltés véluoja pristatyti visas ar kai kurias Prekes iki numatyto termino, TIEKEJAS isipareigoja UZSAKOVUI mokéti
0,05 procenty dydzio delspinigius nuo nepristatyty Prekiy kainos uz kiekviena termino praleidimo diena.

6.3. Pagrinding sutartj nutraukus dél TIEKEJO kaltés UZSAKOVAS gali:

6.3.1. reikalauti sumokéti bauda, lygia 10 % Pagrindinés sutarties vertés (kai netaikomos papildomos Pagrindinés sutarties jvykdymo uZztikrinimo priemongs);
6.3.2. pasinaudoti pateiktu Pagrindinés sutarties jvykdymo uztikrinimu, reikalaujant uztikrinima iSdavusio asmens sumokéti Pagrindinés sutarties

ivykdymo uztikrinime numatyta suma.

6.4. TIEKEJUI vykdant konkrety uZsakyma ir pristadius ne visas uzsakyme nurodytas Prekes, nekokybiskas ir/arba neatitinkanéias Pagrindinés sutarties
priede nurodyty Prekiy techniniy specifikacijy reikalavimuy, Prekiy gamintojy ar Prekiy pavadinimy Prekes (toliau — nepristatymas) TIEKEJAS:

6.4.1. uz pirma nepristatyma privalo UZSAKOVUI sumokéti bauda lygia 10 (desimt) % nuo konkretaus uZsakymo vertés;

6.4.2. uz antra nepristatyma privalo UZSAKOVUI sumokéti bauda lygia 20 (dvidesimt)% nuo konkretaus uzsakymo vertés.

6.5. TIEKEJUI vykdant konkrety uzsakyma ir pristacius ne visas uzsakyme nurodytas Prekes, nekokybiskas ir/arba neatitinkandias Pagrindinés sutarties
priede nurodyty Prekiy techniniy specifikacijy reikalavimuy, Prekiy gamintojy ar Prekiy pavadinimy Prekes TIEKEJAS tredia karta i3 eilés,

UZSAKOVAS nutraukia Pagrinding sutarti su TIEKEJU, dél TIEKEJO kalteés.

6.6. Pagrindinés sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokéti baudas, numatytas Pagrindinéje sutartyje uz sutartiniy isipareigojimy nevykdyma
iki Pagrindinés sutarties nutraukimo.

6.7. UZSAKOVAS turi teisg priskaiéiuoty netesyby suma mazinti savo piniging prievole TIEKEJUIL

6.8. UZSAKOVUI nejvykdzius pareigos nupirkti ne maZiau kaip [nuo 70 iki 100] procenty kiekvienos Pagrindinés sutarties priede nurodytos Prekés

vienety ir Salims nepratgsus Pagrindinés sutarties galiojimo, UZSAKOVAS, TIEKEJUI pareikalavus, sumoka 10 (desimties) procenty nuo nejvykdyty
isipareigojimy kainos dydZio bauda, i$skyrus atvejus, kai Pagrindiné sutartis nutraukiama dél Tiekéjo kaltés arba abipusiu Saliy susitarimu.

6.9. Jei ne dél TIEKEJO kaltés UZSAKOVAS sutartyje nustatytais terminais nesumoka uz tinkamai pristatytas tinkamas Prekes pagal pateikta saskaita
faktiira, TIEKEJO reikalavimu UZSAKOVAS isipareigoja mokeéti 0,05 procenty dydzio delspinigius nuo véluojamos sumokéti sumos uz kiekviena

saskaitos apmokéjimo termino praleidimo diena.

6.10. Pagrinding sutartj nutraukus dél UZSAKOVO sutartiniy isipareigojimy nevykdymo, TIEKEJAS gali reikalauti i§ UZSAKOVO atlyginti dél to

patirtus nuostolius.

7. Force Majeure

7.1. Né viena Pagrindinés sutarties Salis néra laikoma paZeidusia Pagrinding sutartj arba nevykdandia savo isipareigojimy pagal Pagrinding sutarti, jei

isipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios po Pagrindinés sutarties isigaliojimo dienos.
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7.2. Jei kuri nors Pagrindinés sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo isipareigojimu, ji
nedelsdama informuoja apie tai kita Sali, prane§dama apie aplinkybiy pobidi, galima trukme ir tikéting poveikj.

7.3. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau nei 10 (desimt) kalendoriniy dienu, tuomet bet kuri Pagrindinés sutarties Salis turi teise
nutraukti Pagrinding sutartj jspédama apie tai kita Salj prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas. Jei pasibaigus §iam 5 (penkiy) dieny laikotarpiui nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra, Pagrindiné sutartis nutraukiama ir pagal Pagrindinés sutarties salygas Salys atleidziamos nuo tolesnio Pagrindinés

sutarties vykdymo.

8. Pirkimo sutarc¢iai taikytina teisé ir gin¢y sprendimas

8.1. Salys susitaria, kad visi Pagrindinés sutarties nereglamentuoti klausimai sprendziami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

8.2. Visus UZSAKOVO ir TIEKEJO gingus, kylancius i§ Pagrindinés sutarties ar su ja susijusius, Salys sprendZia derybomis. Gingo pradzia laikoma ragto,
pateikto pastu, faksu ar asmeniskai Pagrindinés sutarties Saliy Pagrindinéje sutartyje nurodytais adresais, kuriame i§déstoma gingo esmé, jteikimo data.

8.3. Jei ginco negalima i§sprgsti derybomis per maksimaly 20 (dvide$imties) darbo dieny laikotarpi nuo dienos, kai gincas buvo pateiktas sprendimui, gincas

perduodamas spresti Lietuvos Respublikos teismui pagal Lietuvos Respublikos teisg.

9. Pirkimo sutarties pakeitimai

9.1. Pagrindiné sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatlickant naujos pirkimo procediiros, gali biiti kei¢iama, kai UZSAKOVUI atsiranda poreikis isigyti
Pagrindinés sutarties priede nurodyty Prekiy papildoma kiekj ir (ar) Pagrindinés sutarties priede nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy Prekiy,
bendrai nevir$ijant 10 (deSimt) procenty pradinés Pagrindinés sutarties vertés. Uz Pagrindinés sutarties priede nenurodytas, taciau su pirkimo objektu susijusias
Prekes paslaugas bus apmokéta ne didesnémis nei uzsakymo diena TIEKEJO prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojan¢iomis Siy
prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, TIEKEJO pasiiilytomis, konkurencingomis ir rinka atitinkan¢iomis kainomis. Uz papildomai jsigyjamas
Pagrindinés sutarties priede nurodytas Prekes bus apmokeéta pagal Siame priede nurodytas Prekiy kainas.

9.2. Pagrindinés sutarties vykdymo metu TIEKEJAS gali keisti Pagrindinéje sutartyje nurodytus ir/ar pasitelkti naujus subtiekéjus. Keicianéiojo ar naujai
pasitelkiamo subtiekéjo kvalifikacija turi biiti pakankama Pagrindinés sutarties uzduoties jvykdymui, keiciantysis ir/ar naujai pasitelkiamas subtiekéjas turi
neturéti pasalinimo pagrindy. Apie kei¢iamus ir/ar naujai pasitelkiamus subtiekéjus TIEKEJAS turi i§ anksto rastu informuoti UZsakova ir gauti Uzsakovo
raSytinj sutikima.

9.3. Nustacius vieuosius pirkimus reglamentuojanéiuose teisés aktuose numatytus TIEKEJO pasitelkto ar planuojamo pasitelkti subtiekéjo pasalinimo pagrindus,
UZSAKOVAS reikalauja TIEKEJO per protinga terming toki subtickéja pakeisti kitu.

9.4. Pagrindinés sutarties vykdymo metu Prekés gali buti kei¢iamos, Uzsakovui pareikalavus, kad Prekés atitikty Pirkimo sutarties 3.1.6. ir 3.1.7. papunk¢iy
reikalavimus.

9.5. Pagrindiné sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatlickant naujos pirkimo procediiros, gali buti kei¢iama ir kitomis joje nustatytomis salygomis ir tvarka (jei
taikoma), taip pat VieSyju pirkimy istatyme nustatytais pagrindais.

9.6. Visi Pagrindinés sutarties pakeitimai {forminami atskiru radytiniu Saliy susitarimu.

10. Pagrindinés sutarties galiojimas

10.1. Pagrindiné sutartis jsigalioja ja pasirasius abiem Pagrindinés sutarties Salims ir TIEKEJUI pateikus galiojantj Pagrindinés sutarties {vykdymo
uztikrinima (jei taikoma).

10.2. Pagrindiné sutartis galioja kol UZSAKOVAS nenuperka 100 (Simto) procenty kiekvienos Pagrindinés sutarties priede nurodytos Prekés vienety, bet ne
ilgiau nei 6 ménesiy nuo Pagrindinés sutarties jsigaliojimo dienos.

10.3. UZSAKOVUI Pagrindinés sutarties galiojimo metu nenupirkus 100 procenty bent vienos Pagrindinés sutarties priede nurodytos Prekés vienety, Pagrindiné
sutartis abipusiu rastisku Saliy susitarimu gali bati pratgsiama ne ilgesniems kaip 6 (Sesiy) ménesiy laikotarpiams iki UZSAKOVAS nupirks 100

procenty kiekvienos Pagrindinés sutarties priede nurodytos Prekés vienety. Bendra Pagrindinés sutarties trukmeé, jskaitant pratgsimus, negali biti ilgesné nei 36
(trisdesimt Sesi) ménesiai, skaiCiuojant nuo Pagrindinés sutarties jsigaliojimo datos.

10.4. Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Pirkimo sutartj kitais, VieSyju pirkimy jstatyme nustatytais, pagrindais.

10.5. Pagrindiné sutartis gali biiti nutraukta abipusiu Saliy susitarimu.

10.6. UZSAKOVAS ir TIEKEJAS turi teise, ispéjes kita Sali prie 10 (desimt) kalendoriniu dieny, vienagaliskai nutraukti Pagrinding sutartj dél

esminio jos pazeidimo. Nutraukus Pagrinding sutart dél TIEKEJO esminio $ios sutarties pazeidimo, UZSAKOVAS, vadovaudamasis viesuosius pirkimus
reglamentuojanéiy teisés akty nustatyta tvarka, jtraukia TIEKEJA i Nepatikimy tiekéjy sarasa.

10.7. UZSAKOVAS ir TIEKEJAS turi teise viena3aliskai nutraukti Pagrindine sutartj kitais, vieSuosius pirkimus reglamentuojanéiy teisés akty numatytais

atvejais.

11. Papildomos Pagrindinés sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemonés

11.1. Papildomos Pagrindinés sutarties {vykdymo uztikrinimo priemonés netaikomos.
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12. Baigiamosios nuostatos

12.1. Pagrindiné sutartis yra elektroniniu bidu suformuota CPO LT Elektroniniame kataloge remiantis standartine Pagrindinés sutarties forma be pakeitimuy,

isskyrus jterpta informacija, kuri buvo Elektroniniame kataloge pateikta UZSAKOVO ir TIEKEJO.

12.2. Pagrindinés sutarties priedas yra neatskiriama sudedamoji Pagrindinés sutarties dalis.

12.3. Pagrindiné sutartis negali biiti sudaroma ir vykdoma, jei ji buvo suformuota ne Elektroniniame kataloge.

12.4. Pagrindiné sutartis yra viesa. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos suZinojo vykdant Pagrinding sutarti,

i§skyrus atvejus, kai $i informacija yra vieSa arba turi biti atskleista jstatymy numatytais atvejais.

12.5. Salys viena kitai patvirtinta, kad vykdydamos Pirkimo sutartj ir jos pagrindu prisiimtus isipareigojimus, laikosi visu Europos Sajungos ir Lictuvos

Respublikos teisés akty reikalavimy dél asmens duomeny apsaugos.

12.6. Pagrindiné sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galia turin&iais egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai.

UZSAKOVAS

Viesoji istaiga Moléty rajono sveikatos centras
Adresas: Grauziniy g. 3, 33125 Molétai,

Kodas: 306897613

PVM kodas:

A.s.Nr.: LT35 7300 0101 8744 3778, Swedban AB
Tel.: +370 383 51151

Faks.:

El. pastas: info@moletupspc.lt

Uz sutarties vykdyma atsakingas asmuo/asmenys:

Edita Keraitieng, tel.+37067105246, el. p. statiskika@moletupspc.1t

Atsakingas uz Pagrindinés sutarties /jos pakeitimy paskelbimg asmuo
(vardas, pavarde, pareigos, tel. Nr., el. pastas):

Aida Pasiusiene, tel.+37064506273, el. p. aida.pasiusiene@moletupspc.lt

Atstovaujantis asmuo:

Vardas, pavardé:

TIEKEJAS

Morning LT, UAB

Adresas: Luksio g. 5B, LT-08221 Vilnius, Vilniaus apskritis
Kodas: 300051282

PVM kodas: LT100001186012

A.s.Nr.: LT627290000014467524, CITADELE

Tel.: +370 700 30111

Faks.: 8 700 30130

El. pastas: info@morning.lt

Atsakingas asmuo/asmenys:
Lina Sabanavigien¢
Kauno regiono projekty vadove

Tel.: 0700 30111
El p.: info@morning.It

Atstovaujantis asmuo:

Vardas, pavardé:

Pareigos: Pareigos:
Parasas: Parasas:
Data: Data:
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Pirkimo sutarties CPO352616 priedas

(BP22)A+ Kklasés biuro popierius (ekskliuzyvinis, itin aukS$to lygumo ir baltumo, skirtas spausdinti
spalvotu lazeriniu spausdintuvu)

Prekeés Prekés apraSymas ir techniné specifikacija Mato vnt. | Maksimalus Prekés vnt.
kodas kiekis kaina
be PVM
BP12 A+ Klasés biuro popierius (ekskliuzyvinis, itin auksto lygumo ir baltumo, skirtas spausdinti Pakuoté 5 3.90 eur.
spalvotu lazeriniu spausdintuvu)**, A4
Gamintojo pavadinimas, prekés modelio pavadinimas, prekés kodas The Navigator
Company,
Navigator
Expression,
5602024005013
Setubal
Formatas A4 Taip/Turi

Popieriaus sudétyje turi biiti ne maziau kaip 30 % pirminés medienos plausy, gautyl Taip/Turi
1§ misky, sertifikuoty naudojant FSC*** ar Misky sertifikavimo sistemy
pripazinimo programa (angl. Programme for the Endorsement of Forest
Certification schemes (toliau — PEFC))*** arba lygiavertes misky sertifikavimo
sistemas, likusi dalis — i$ tinkamai iSauginty miSky (tinkamai iSauginti miskai, kuri
tvarkomi vadovaujantis nacionaliniais teisés aktais) ir(ar) perdirbto popieriaus
plausy. Atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai: Europos Sajungos ekologinis|
zenklas ,,Gélé (toliau — European Ecolabel)** arba ekologinis zenklas Nordic
Swan***, arba FSC*** ar PEFC*** sertifikatas, arba kiti dokumentai, {rodantys,
kad pirminés medienos plausai gauti i§ tinkamai iSauginty misky (miskotvarkos
projektas, leidimas kirsti miska), arba kiti lygiaverciai jrodymai.

Popierius turi biiti nebalintas arba balintas nenaudojant chloro dujy: gamyboje Taip/Turi
naudojama ECF**** (angl. Elementary Chlorine-Free) technologija (balinimui
nenaudojamos chloro dujos, bet naudojami chloro junginiai) arba TCF**** (angl.
Totally Chlorine-Free) technologija (balinama deguonimi, vandenilio peroksidu ar
kitomis chloro junginiy neturin¢iomis priemonémis), arba lygiavertés technologijo:
Atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai: ekologinis zenklas European
Ecolabel arba Nordic Swan, arba gamintojo techniniai dokumentai, arba
paskelbtosios (notifikuotos) istaigos bandymuy protokolas, arba kiti lygiaverciai
irodymai.

Pakuoté turi atitikti Lietuvos Respublikos pakuociy ir pakuoéiy atlieky tvarkymo | Taip/Turi
istatymo ir Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2002 m. birzelio 27 d. jsakymu
Nr. 348 ,,Dél pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo taisykliy patvirtinimo*
patvirtinty Pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo taisykliy reikalavimus. Atitikt{
reikalavimams jrodantys dokumentai: gamintojo ir (ar) importuotojo rastiskas
patvirtinimas apie pakuotés atitiktj arba kiti lygiaverciai jrodymai.

Atitinka pastovumo reikalavimus (pagal ISO 9706:1994) Taip/Turi
Lyginamasis svoris (pagal ISO 536) 90 g/m2 Taip/Turi
Storis (pagal ISO 534) Ne maziau 105 um 115
Baltumas CIE (pagal ISO 11475) Ne maziau 167 169
Pavirsiaus SiurkStumas Bendtsen (pagal ISO 8791-2) Ne daugiau 150 ml/min 120
Nepermatomumas (pagal ISO 2471) Ne maziau 94% 96
Pakuoté 500 lapy Taip/Turi

(BP22)160 g/m2 svorio biuro popierius

Maksimalus Prekés vnt.

kiekis

Prekés [Prekes apraSymas ir techniné specifikacija Mato vnt.

kodas kaina
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be PVM

BP16

160 g/m2 svorio biuro popierius**, A4

Pakuoté

6.00 eur.

Gamintojo pavadinimas, prekés modelio pavadinimas, prekés kodas

The Navigator
company,
Navigator Officd
card,
5602024381377
Setubal

Formatas A4

Taip/Turi

Popieriaus sudeétyje turi biti ne maziau kaip 30 % pirminés medienos plausy, gauty
i§ misky, sertifikuoty naudojant FSC*** ar Misky sertifikavimo sistemy
pripazinimo programa (angl. Programme for the Endorsement of Forest
Certification schemes (toliau — PEFC))*** arba lygiavertes misky sertifikavimo
sistemas, likusi dalis — i$ tinkamai iSauginty misky (tinkamai iSauginti miskai, kuri
tvarkomi vadovaujantis nacionaliniais teisés aktais) ir(ar) perdirbto popieriaus
plausy. Atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai: Europos Sajungos ekologinis
zenklas ,,Gélé* (toliau — European Ecolabel)*** arba ekologinis zenklas Nordic
Swan*** arba FSC*** ar PEFC*** sertifikatas, arba kiti dokumentai, jrodantys,
kad pirminés medienos plausai gauti i§ tinkamai iSauginty misky (miskotvarkos
projektas, leidimas kirsti miska), arba kiti lygiaverciai jrodymai.

Taip/Turi

Popierius turi biiti nebalintas arba balintas nenaudojant chloro dujy: gamyboje
naudojama ECF**** (angl. Elementary Chlorine-Free) technologija (balinimui
nenaudojamos chloro dujos, bet naudojami chloro junginiai) arba TCF**** (angl.
Totally Chlorine-Free) technologija (balinama deguonimi, vandenilio peroksidu ar
kitomis chloro junginiy neturin¢iomis priemonémis), arba lygiavertés technologijog
Atitikt reikalavimams jrodantys dokumentai: ekologinis Zenklas European
Ecolabel arba Nordic Swan, arba gamintojo techniniai dokumentai, arba
paskelbtosios (notifikuotos) istaigos bandymu protokolas, arba kiti lygiaverciai
irodymai.

Taip/Turi

Pakuoté turi atitikti Lietuvos Respublikos pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo
istatymo ir Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2002 m. birzelio 27 d. jsakymu
Nr. 348 ,,Dél pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo taisykliy patvirtinimo*
patvirtinty Pakuo€iy ir pakuociy atlieky tvarkymo taisykliy reikalavimus. Atitikt{
reikalavimams jrodantys dokumentai: gamintojo ir (ar) importuotojo rastiskas
patvirtinimas apie pakuotés atitiktj arba kiti lygiaverciai jrodymai.

Taip/Turi

Atitinka pastovumo reikalavimus (pagal ISO 9706:1994)

Taip/Turi

Lyginamasis svoris (pagal ISO 536) 160 g/m2

Taip/Turi

Baltumas CIE (pagal ISO 11475) Ne maziau 168

169

Pavirsiaus SiurkStumas Bendtsen (pagal ISO 8791-2) Ne daugiau 150 ml/min

50

Pakuoté 250 lapy

Taip/Turi

(BP22)200 g/m2 svorio biuro popierius

Prekés
kodas

Prekés aprasymas ir techniné specifikacija

Mato vnt.

Maksimalus
kiekis

Prekés vnt.
kaina
be PVM

BP17

200 g/m2 svorio biuro popierius**, A4

Pakuoté

6.00 eur.

Gamintojo pavadinimas, prekés modelio pavadinimas, prekés kodas

Mondi Group,
Maestro extra
200 gsm A4,
9003974431604
Mondi
Neusiedler
GMbH

Formatas A4

Taip/Turi

Popieriaus sudétyje turi biiti ne maziau kaip 30 % pirminés medienos plausy, gauty
1§ misky, sertifikuoty naudojant FSC*** ar Misky sertifikavimo sistemy
pripazinimo programa (angl. Programme for the Endorsement of Forest
Certification schemes (toliau — PEFC))*** arba lygiavertes misky sertifikavimo
sistemas, likusi dalis — i§ tinkamai iSauginty misky (tinkamai iSauginti miskai, kuri
tvarkomi vadovaujantis nacionaliniais teisés aktais) ir(ar) perdirbto popieriaus
plausy. Atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai: Europos Sajungos ekologinis}
zenklas ,,Gélé (toliau — European Ecolabel)*** arba ekologinis zenklas Nordic

Swan***, arba FSC*** ar PEFC*** sertifikatas, arba kiti dokumentai, {rodantys,

Taip/Turi
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kad pirminés medienos plausai gauti i§ tinkamai iSauginty misky (miskotvarkos
projektas, leidimas kirsti miska), arba kiti lygiaverciai irodymai.

Popierius turi biiti nebalintas arba balintas nenaudojant chloro dujy: gamyboje
naudojama ECF**** (angl. Elementary Chlorine-Free) technologija (balinimui
nenaudojamos chloro dujos, bet naudojami chloro junginiai) arba TCF**** (angl.
Totally Chlorine-Free) technologija (balinama deguonimi, vandenilio peroksidu ar
kitomis chloro junginiy neturiniomis priemonémis), arba lygiavertés technologijog
Atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai: ekologinis zenklas European
Ecolabel arba Nordic Swan, arba gamintojo techniniai dokumentai, arba
paskelbtosios (notifikuotos) istaigos bandymy protokolas, arba kiti lygiaverciai
irodymai.

Taip/Turi

Pakuoté turi atitikti Lietuvos Respublikos pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo
istatymo ir Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2002 m. birzelio 27 d. {sakymu
Nr. 348 ,,Dél pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo taisykliy patvirtinimo*
patvirtinty Pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo taisykliy reikalavimus. Atitiktj
reikalavimams jrodantys dokumentai: gamintojo ir (ar) importuotojo rastiskas
patvirtinimas apie pakuotés atitiktj arba kiti lygiaveréiai irodymai.

Taip/Turi

Atitinka pastovumo reikalavimus (pagal ISO 9706:1994)

Taip/Turi

Lyginamasis svoris (pagal ISO 536) 200 g/m2

Taip/Turi

Baltumas CIE (pagal ISO 11475) Ne maziau 169

170

PavirSiaus Siurk§tumas Bendtsen (pagal ISO 8791-2) Ne daugiau 150 ml/min 150

Pakuoté 250 lapy

Taip/Turi

Suma, € be PVM

79.50 eur.

PVM suma, €

16.70 eur.

Suma, € su PVM (Pradiné Pagrindinés sutarties verté)

96.20 eur.

UZSAKOVAS

Viesoji istaiga Moléty rajono sveikatos centras
Adresas: Grauziniy g. 3, 33125 Molétai,

Kodas: 306897613

PVM kodas:

A.s.Nr.: LT35 7300 0101 8744 3778, Swedban AB
Tel.: +370 383 51151

Faks.:

El. pastas: info@moletupspc.lt

Atstovaujantis asmuo:

Vardas, pavard¢, pareigos:

TIEKEJAS

Morning LT, UAB

Adresas: Luksio g. 5B, LT-08221 Vilnius, Vilniaus apskritis
Kodas: 300051282

PVM kodas: LT100001186012

A.s.Nr.: LT627290000014467524, CITADELE

Tel.: +370 700 30111

Faks.: 8 700 30130

El. pastas: info@morning.It

Atstovaujantis asmuo:

Vardas, pavardé¢, pareigos:

Parasas:

Data:

Parasas:

Data:

Pirkimo sutartis nr. CPO352616
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